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ІОО лётие со дня рождения А. П. Чехова

Духовное родствоИмена А. П. Че-

хова и К. Л. Хета-

гурова могут быть

с полным правом

названы вместе.

Чехов и Коста выступили в лите- [ лась оживленная переписка. В сво-

ратуре почти одновременно — в 80-х

годах, в эпоху свирепой реакции,

наступившей в России. Им приходи-

лось сотрудничать даже в одном и

том же журнале. В 1892 году в жур-

нале «Север» был напечатан рассказ

Чехова «Попрыгунья». В этом же

году в журнале «Север» появляют-

ся рисунки Коста Хетагурова и не-

большая заметка о них, в которой

отмечалось: «Наши рисунки испол-

нены молодым художником Хета-

гуровым, занимающимся в конторе

предпринимателей ведением счето-

водных книг и журналов».

Как современникам Чехову и Хе-

татурову приходилось сталкиваться

с одними и теми же лицами и явле-

ниями общественно - литературной
жизни, и во многом их мнения сов-

падают.

Когда в 1894 году во Франции на-

чался провокационный процесс по

де.іу Дрейфуса, вместе с другими

, передовыми людьми эпохи за ним

пристально следили и Чехов и Ко-

ста Хетагуров. Дело Дрейфуса ста-

ло символом несправедливости и по-

ругания человеческого достоинства.

В защиту Дрейфуса выступил зна-

менитый французский писатель

Эмиль, Золи. В самой Франции в

борьбу вокруг дела Дрейфуса были

втянуты широкие массы парода.

В. И. Ленин писал:

«...достаточно оказалось такого

«неожиданного» и такого «мелкого»

повода, как одно из тысяч и тысяч

бесчестных проделок реакционной
военшины (дело Дрейфуса), чтобы

вплотную подвести, .народ к граж-

данской войне;-.

..В письмах Чехова и Коста Хета-

гурова неоднократно, говорится о

Дрейфусе, оба писателя возмущают-

ся, когда русская пресса неправиль-

но освещает дело Дрейфуса.
В письме к А. А. Хотяинцевой Че-

хов писал из Ниццы;
«Вы спрашиваете меня, все ли я

еще думаю, что Золя прав. А я Вас

спрашиваю: неужели Вы обо мне

такого дурного мнения, что могли

усомниться хоть на минуту, что я не

на стороне Золя? За один ноготь на

его пальце я не отдам всех, кто су-

дит его теперь».

: Когда в реакционной петербург-
ской газете «Новое время» появи-

лись клеветнические статьи по делу

Дрейфуса, Чехов с негодованием пи-

сал в письме к брату: «Поведение

«Нового времени» в деле «Дрейфус-
Золя» просто отвратительно и гнус-

но. Гадко читать».

В разгар процесса Дрейфуса Ко-

ста Хетагуров находился в ссылке.

Несмотря на то, что каждое смелое

слово емѵ, как политическому ссыль-

ному, угрожало большой опасно-

стью, он публично выступил в газе-

те «Юг» против искажений в осве-

щении дела Дрейфуса. В письме к

Ю; А. Цаликовой от 22 августа 1899

года Коста писал о газете «Одес-

ский листок»: «Когда начался про-

цесс Дрейфуса, я стал замечать,

что газета стала некоторые те-

леграммы Российского агентства

выбрасывать, именно такие, кото-

рые не говорили в пользу Дрей-

фуса. Я долго терпел и наконец

не выдержал и послал в здешнюю

газетѵ «Юг» письмо».

Большую роль в жизни и твор-

честве и Чехова и Коста Хетагуро-

ва' ■ сыграл поэт и переводчик А. Н.

Плещеев.

А. П. Чехова и А. Н. Плещеева

связывали долгие годы дружбы.
Между Чеховым и Плещеевым ве-

их письмах Чехов делился с Плеще-

евым своими творческими замысла-

ми и чутко прислушивался к его со-

ветам. При активном содействии

А. Н. Плещеева Чехов дебютировал
со своей повестью «Степь» в тол-

стом журнале «Северный вестник».

Под его воздействием писатель

значительно переделал рассказ

«Именины».

Поэт А. Н. Плещеев во многом

был близок Коста Хетагурову. В

стихотворениях Коста встречаются

интонации поэзии Плещеева (этот
вопрос ждеттеше своего исследова-

теля). Широко известно стихотворе-

ние Коста «Хетагурова «Памяти

А. Н. Плещеева».

С большой любовью Коста Хета-

гуров относился к творчеству Чехо-

ва. 22 марта 1890 года поэт принял

участие в литературно - музыкаль-

ном вечере, в программу которого

вшила и пьеса' Чехова «Предложе-
ние». Газета «Терские ведомости»

писала, что в «первый раз на нашей

сцене» шла «одноактная шутка мо-

лодого писателя А. П. Чехова

«Предложение», оказавшаяся вещью

свежею, написанною с несомненным

драматическим фалантом, она весь-

ма сценична, забавна и вызывает в

публике неудержимый, задушевный
смех».

Определенное воздействие Чехов

оказал на прозу Коста Хетагурова.

В рассказе «Сегодня я окончил

свои вечерние занятия...» Коста Хе-

тагуров, подобно Чехову, показыва-

ет детскую психологию не в авто-

биографическом произведении, как

Аксаков, Л. Толстой, а в жанре ко-

роткого рассказа. Несомненно, на

рассказ «Сегодня я окончил...» вли-

яние оказали рассказы Чехова

«Ванька» и «Степь». Это касается

и жаніра, и изображения детской

психики, и некоторых приемов худо-

жественного мастерства. И в то же

время мы видим в этом рассказе

проявление национальной специфики
осетинского писателя, его самобыт-

ности. Пеьед нами история мальчи-

ка-черкеса, переживания именно

горского мальчика, которого оторва-

ли от привычной горской обстановки

и везут для лечения в Петербург.
Сюжет этот внешне отчасти напоми-

нает нам повесть Чехова «Степь».

Подобно Чехову, Коста подробно
останавливается ня впечатлениях

мальчика в дороге. Коста Хетагуров
использует в рассказе «Сегодня я

окончил...» и форму письма, приме-

ненную Чеховым в рассказе «Вань-

ка». Этот прием, как известно, лает

писателю возможность особенно

тщательно, как бы изнутри раскрыть

психологию героя.

Художественному мастерству в

).ан-ре короткого рассказа Коста Хе-

тагуров учился у Чехова. Как и Че-

хов, Коста Хетагуров умел вложить

в малую форму рассказа большое

содержание и оставить для читателя

возможность самому дорисовать

многое.

Широко известны слова Чехова о

задачах рассказа: «У больших тол-

стых произведении

свои цели, требу-

ющие исполнения

самого тщатель-

ного, независимо ст общего впе-

чатлениЯі — писал' Чехов. — • В

маленьких же рассказах лучше не

досказать, чем пересказать».

Почти во всех рассказах Коста

Хетагурова читателю самому при-

ходится , многое дорисовывать. Та-

кой предельной сжатостью отличает-

ся, например, один из лучших рас-

сказов Коста — «Охота за тура-

ми». По-чеховски лаконично здесь

описаны и тяжелые условия жизни

осетин в горах. и напутствия охот-

никам старика Зѵраба, и тревога за

мужа молодой горянки Залины, и

добродушный тон охотника Тедо, ус-

покаивающего свою жену.

Поистине по-чеховски звучит ко-

нец рассказа, описание трагическо-

го исхода охоты: «Завал прошел.

Где-то в глубин/' теснины замерло

последнее эхо.^ЧІыль осела. От вы-

ступа, на котором стоял Тедо, не

осталось и следа. Все было стерто...

уничтожено...» Рассказ окончен, но

читателе, долго еще будет дорисовы-

вать в сроем воображении недоста-

ющее; и неутешнее горе Залины, и

переживания Зуряба, и печальную

судьбу мальчика-сироты, и многое,

многое другое.

Могучий талант Чехова был для

Коста Хетагурова школой высокого

художественного мастерства, реа-

лизма, примером ненависти ко вся-

кой пошлости и любви ко всему

лучшему, благородному.

3. САЛАГАЕВА,

кандидат филологических наук.

Международная жизнь

«Учителю нужно все знать, все».

«Учитель должен быть артист,

художник, горячо влюбленный в

свое дело».

Эти слова принадлежат светло-

му гению А. П.Чехова. Он і до ст.х

пор не теряют своей силы и как бы

обращены к намі советским учите-

лям, воспитывающим пер'вых в ми-

ре людей коммунистического буду-
щего. '

Все, что связано с Антоном Пав-

ловичем, дорого и близко нам.

Уже с детства, со школьной ска-

мьи знакомимся мы с его произведе-

ниями. В нашей школе они занима-

ют почегное место; Учащиеся любят

произведения Антона Павловича.

Да их и нельзя не любить. Ведь с

какой проникновенной задушевно-

стью, с каким теплом и любовью

писал Чехов о детях! Его мягкая

доброжелательность^ как бы озаряет

детские образы в его творчестве, и

дети-читатели глубоко переживают

их судьбу, верят др'зисескому слову

писателя. С этой точфі зрения во-

спитательное значение чеховских

рассказов непревзойденно.

Верные в своей чистоте и наивно-

сти суждения ребят q жизни взрос-

лых, их мечты и страдания, их про-

стую и меткую речь Чехов передал

с улыбкой серьезного сочувствия и

сердечного сострадания. Во многих

рассказах он проводит внешний мир

через непосредственное, «неиспор-

ченное» условностями, а потому

мѵдрое, гуманное восприятие детей.

Внимательный человек, наблюда-

тельный художник, Чехов подмечал

разные черточки характеров малы-

шей, угадывал их мысли, привычки.

С мягким юмором воспроизводил

писатель смешные словечки, милую

неправильность

Г

детской

А.ЕТЕ
речи.

С особенным сочувствием изобра-
жал Чехов угнетенных детей из на-

рода. Кому, например, неизвестен

чеховский Ванька, кого из нас не

заставлял он в детстве задуматься,

вздохнуть, а порой и всплакнуть!
Вот и нынче для пятиклассников я

читаю рассказ «Ванька» и наблю-

даю, какое впечатление производит

он на ребят. А оно все то же, что и

в моем детстве. Эмоциональная си-

ла его ничуть не померкла за дол-

гие годы существования.

Драматична жизнь девятилетнего

мальчика, отданного в услужение

извергу-сапожнику. Ванька одинок,

несчастен. Он хватается за поелей-

нее средство, чтобы вырваться из

этого ада: пишет письмо к деду,

прося забрать его в деревню. Бед-

ный мальчик пишет на конверте ад-

рес: «На деревню дедушке» и опу-.

екает его в почтовый ящик...

Я читаю, а детские лица сосредо-

точены, глаза широко открыты. В

дальних углах слышу вздохи, за од-

ной партой даже слабый всхлип. Я

читаю и верю, что в каждую, даже

самую бесшабашнѵю неорганизован-

ную ребячью голову приходит сей- I наших Дней не изжитое у некоторых

час сравнение; «Ванька и мы... Как людеи - «^Смерть чиновника» тоже

хорошо, что мы живем в другое ?.ecejWT ^ х ' °Д нак ° сама психология

нечно, пятикласс-

никам еще недосту-

пен глубокий идей-

ный смысл рас-

сказов, их занимают смешные по-

ложения, комический разговор дей-

ствующих лиц. Но ведь и этого уже

много, тай как не всякое чтение мо-

жет их заинтересовать.

По-другому реагируют на юмор и

сатиру. Чехова старшеклассники.

...Чиновник Червяков чихнул на

лысину генерала и умер от страха

(«Смерть ( чиновника»). Отставной

Коллежский регистратор поет пету-

хом по приказу своего бывшего под-

чиненного,- ставшего великим, всемо-

гущим, высокомудрым начальником

(«Торжество победителя»). Канце^

лярский служака Иван Капитоныч

рассуждает о «свободе», но тут же

преображается, увидев начальни-

ка: «Спича его мгновенно согну-

лась... голЬс замер, руки опустились

по швам, Іоги подогнулись». («Двое
в одном»)...

Учащиеся очень ясно видят, что

в прочиі энных рассказах основной

темой является унижение человече-

ского достоинства. И хотя сам «Ха-

мелеон» вызывает у них смех, но им

понятно, что хамелеоновщина — это

вовсе не смешно, ибо это зло,- и до

время!»

Но вот как-то раз, в неурочное

время, мы прочли с ребятами юмо-

ристические рассказы Антона Пав-

ловича. Надо было видеть, какое

веселье царило в классе! Ребячьи

лица расплываются в улыбке, н а

одной из парт раздается смех, его

подхватывают, и вот уже весь класс

громко хохочет над действиями не-

вежественного фельдшера Куряти-
на, взявшегося не за свое дело. Ко-

Червякова, встречающаяся и в на-

ши дни,; вызывает уже чувство не-

приязни, /осуждения.

Так вводим мы Чехова в сознание

наших ребят и так становится он на

вооружение нового поколения, всту-

пающего в жизнь, в которой еще, к

сожалению, не окончена борьба с пе-

режитками проклятого прошлого.

О. ТИТАРЕНКО,
учительница школы № 14

г. Орджоникидзе.
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Д? ИЗНЬ и творчество многих рус-

*" ских писателей были тесно свя-

заны с Кавказом. В свое время В. Г.

Белинский справедливо заметил: «С

легкой руки Пушкина Кавказ сде-

лался для русских заветной страной

не только широкой раздольной воли,

но и неисчерпаемой поэзии». Вслед

за Пушкиным на Кавказе нашли

свое вдохновение Лермонтов, Поле-

жаев, Полонский, Л. Толстой, Горь-

кий.

В биографии А. П. Чехова также

есть «кавказские страницы», но они

обычно не привлекают внимания ис-

следователей, так как тема Кавказа

В- творческом наследии писателя

весьма эпизодична. (См., например,

повесть «Дуэль» — 1891 г.). Это,

видимо, объясняется тем, что Антон

Павлович, хотя и бывал на Кавказе

трижды (в 1888, 1896. 1899 годах),

но его приезды (особенно послед-

ние^ оказались весьма кратковре-

менными. Они не давали возможно-

сти ' хорошо узнать жизнь местных

народов, их землю, а по своему да-

рованию Чехов принадлежал к ху-

дожникам, которые пишут лишь о

том, что знают глубоко и всесторон-

не.

Наиболее интересным и значи-

тельным в психологическом отноше-

нии оказалось первое путешествие

писателя на Кавказ. Оно состоя-

лось при следующих обстоятельст-

вах.

жпам
Жаркое лето 1888 года. В середи-

не июля Антон Павлович, побывав

в Севастополе, приехал в Феодосию.

Почти две недели он провел в горо-

де, где жил и создавал свои бес-

смертные полотна певец моря Айва-

зовский. Чехов предполагал в Кры-
му написать пьесу 'и два-три расска-

за, но из замыслов ничего не вы-

шло. Это тревожило писателя. Он

сердился на себя и сообщал в пись-

ме; «Голова пол шум волн дремлет

и не хочет работать».

Конечно, в том, что «голова не

хотела работать», было виновно не

только синее море и южное солнце.

Нам думается, причины этого яв-

ления кроются значительно глубже:
в тех изменениях, которые как раз

в это время происходили во взгля-

дах молодого писателя.

Перед Чеховым, в те годы уже

широко известным литератором,

вплотную встал вопрос о смысле его

труда, о месте писателя в общест-

венной жизни. То, чте было сделано

им в предыдущие годы, принесло ела

ву, но не могло удовлетворить взы-

скательного художника. Торопливая
работа над занимательными, часто

очень смешными рассказами, быто-

выми сценками, анекдотами, кото-

рые печатались сотнями в юмори-

стических журналах под псевдони-

мом Антоша Чехонте, не всегда да-

вала возможность глубоко заглянуть

в жизнь, дать ей оценку. И это при-

вело к творческой неудовлетворен-

ности. В 1889 году Чехов писал:

«Вот уже два года я разлюбил ви-

деть свои произведения в печати,

равнодушен к рецензиям, к разгово-

рам о литературе. В душе какой-то

застой...»

И вот во второй половине 80-х го-

лов начинаются поиски новой tbod-

ческой платформы. Художник огром-

ного масштаба не мог ограничивать-

ся литератѵрньім-и безделушками,

мелкими забавами. «Для кого и для

чего я пишу?» — задает он вопрос

в одном из писем' 1888 гола. Его все

сильнее и сильнее захватывает

мысль о том, что «жизнь без опре-
деленного мировоззрения — не

жизнь, а тягота, ужас».

Именно в таком состоянии внут-

реннего разлада, желая осмыслить

свою деятельность, найти духовную

опору, Чехов и совершил первую

поездку на юг. Ему, прежде всего,

хотелось вырваться из тлетворного

мира гнетущей обывательщины, ма-

леньких, серых людишек, которых

он видел в Москве и которые сот-

нями копошились на страницах его

произведений. Он мечтал поселить-

ся где-нибудь в глуши, на берегу
тихого Хорола или Пела, а затем со-

бирается ехать в Константинополь,
на Кавказ, в Среднюю Азию...

24 июля 1888 года Антон Павло-

вич из Феодосии на пароходе от-

правился в Батуми. По пути он по-

бывал в Новом Афоне, Сухуми, По-

ти. Черноморское побережье произ-

вело на него неизгладимое впечат-

ление. «Природа удивительная... Все

ново, сказочно, глупо и поэтично, —

сообщает он в одном из писем, а

затем добавляет: — Если бы я по-

жил в Абхазии хотя месяц, то, ду-

маю, написал бы с полсотни оболь-

стительных сказок. Из каждого ку-

стика, со всех теней и полутеней . на

горах, с моря и с неба глядят ты-

сячи сюжетов».

Уже через пять дней Чехов был в

Тифлисе, а затем отправился в

Азербайджан. «Из Баку хотел я

плыть по Каспию... на Закаспий-

скую дорогу, в Бухару и Персию, но

пришлось повернуть оглобли

назад...»

В Россию возвращался Чехов че-

рез Тифлис по Военно-Грузинской
дороге. Его письма этого периода

(к Лейкнну, Баранцевичу, Плеще-

еву) заполнены восторженными опи-

саниями путешествия.

«Пережил я Военно-Грузинскую
дорогу. Это не дорога, а поэзия,

чудный фантастический рассказ, на-

писанный демоном

и посвященный

Тамаре...» Свое

описание дороги

Антон Павлович

заканчивает таки-

ми строчками:

«Вообразите две высокие стены и

между ними длинный, длинный ко-

ридор; потолок — небо, пол — дно

Терека; по дну вьется змея пепель-

ного цвета. На одной из стен —

полка, по которой мчится коляска, в

которой сидите вы. Змея злится, ре-

вет и щетинится. Лошади летят, как

черти... Стены высоки, небо еше

выше... С вершины стен с любопыт-

ством глядят вниз кудрявые де-

ревья. Голова кружится! Это Дарь-
яльское ущелье, или, выражаясь язы-

ком Лермонтова, теснины Дарьяла.
Жить гіе-нибудь на Гудауре или у

Дарьяла и не писать сказки — это

свинство!»-.

Проехав Владикавказ, писатель

уже в середине августа вернулся в

Сумы, где проводила лето его семья.

Псе пережитое во время путеше-

ствия по Кавказу долго еще пред-

ставлялось писателю, по его собст-

венному выражению, «чарующим

сновидением». Однако это сновиде-

ние, к сожалению, оказалось слиш-

ком кратким. Впереди была невесе-

лая перспектива: «...Уныло предвку-

шаю прозѵ московского жития... Мо-

сква с ее холодом, плохими пьеса-

ми, буфетами и русскими мыслями

пугает мое воображение... Я охотно

прожил бы зиму подальше от

нее...»

Но в ^сентябре Антон Павлович

вернулся:- в Москву. Здесь вскоре

завершился сложный и мучитель-

ный период исканий. В своем идей-

ном и художественном развитии ве-

ликий писатель поднялся на новую

ступень. Отсюда он увидел уже

смысл жизни и большого творчест-

ва, он понял, в чем назначение чело-

века, и Іделал такую дневниковую

запись: I

«Желание служить общему благу

должно непременно быть потреб-

ностью души, условием личного

счастья».

Д. ГИРЕЕВ,

кандидат филологических наук.

Поездка советски)

государственных/
іеятелей по Индии
ЛИ, 27 января. (ТАСС). Се-

годня, утром из Дели,* поездку

по Индии на самолету «ИЛ-18»

вылетели Председатель Прези-
диума Верховного Совета СССР

К. Е. Ворошилов, (первый заме-

ститель Председателя Совета Ми-

нистров СССР Ф. Р. Козлов, де-

путат Верховного /Совета СССР^
Е. А. Фурцев^а и сопровождающие
их лица.

Провожать \pcfeu из Советско-

го Союза на «аэродром прибыл
премьер-министрд Индии Джава-

харлал Неру.
Советские п/стиЧ посетят Бом-

бей, Бангалор/ Мадрас, Калькут-
ту и ряд друтіх горѴіов Индии.

По приглашению короля Непа-

ла Махендрш и правительства Не-

пала К. Е. Ворошилов, Ф. Р. Коз-

лов и Е. Аі Фурцева вместе с

группой сопровождающих их офи-
циальных лиц 3 февраля из Каль-

кутты вылетают в Непал и пробу-
дут там /в течение .двух дней. 5

февраля Ѵвысокие советские гости

возвратятся в Дели.

К положению

корнетской партии

Англии

ЛОНДОН, 28 .января. (ТАСС).
Вчерашне* заседание национального

исполкома^ лейбористской партии

было посвящено широко дебатируе-

мому в парѴии вопросу об измене-

нии важной\ статьи устава, подчер-

кивающей необходимость передачи

в общественную/ собственность

средств производства, распределе-

ния и обменаДКак известно, на по-

следней ежегодной конференции
партии в Блэкпѵле правое руковод-

ство во главе/ V лидером партии

Гэйтскеллом развернуло кампанию

за изменение/ этой статьи устава,

направленную на ютказ от социали-

стических тэинциАов. Это требова-
ние наталкивается\ на решительное

сопротивление левояо крыла партии,

поддерживаемого р)(дом профсою-

зов.

Правая верхушки партии явно

о-паса/тся .провала своей ревизио-

нистской кампании. Правое руковод-

ство востгользовалосьД в качестве

предлога болезнью одного из лиде-

ров партии Бивена, которого оно

прочит в руководители специаль-

ного комитета по выработке поли-

тического курса партии, для -того,

чтобы отложить рассмотрение этого

вопроса. Исполком принял решение

провести заседание,, посвященное .во-

просу об изменении устава, 16 мар-

та.

В Соединеннее Штатах Америки с большим успехом выступает

Государственный симфонический оркестр СССР и известные совет-

ские музыканты.

На снимке: советские артисты в Нью-Йорке (слева направо)
американский антрепренер С. Юрок, певица Г. Вишневская, дири.

жер К. Иванов, пианист Э. Гилельс, дирижер К. Кондрашин и

виолончелист Д. Шафран.

Фото Ассошиэйтед Пресс. Фотохроника ТАСС.

ЛИКВИДАЦИЯ ОСТАТКОВ

ЯТЕЖНИКОВ

ВХИНЛОНЕЗИИ
ДЖАКАРТА, 27 января. tTACCT

Правительственные войска £ Индо-

незии продолжают уничтожать раз-

розненные остатки мятежников, ук-

рывшихся на йуматре иосле прова-

ла мятежа в 1958 году.

Как сообщает Хагеитство Антара,
недавно во время операций в районе
Падаяг-Лаваса (Западная Суматра)
было убито 34 мятежника и захва-

чено в плен 13.

ИСПЫТАЙ ИЯ І*АКЕТЫ

«АТЛАС» В ОША

НЬЮ-ЙОРК, 27 январА (TACCJ.
По сообщениям американских ин-

формационных агентств, \вчера па

двух испытательных полигонах США

—мысе Канаверал и базе \Ванден-
беог —был /произведен запуск двух

баллистических ракет «Атласа на ди-

станцию примерно 5 тыс. миль. В. со-
общениях говорится, что испытания

прошли успешно.

Политическая обстановка

во Франции
ПАРИЖ, 27 январяК Корреспон-

дент ТАСС В. Сысоева ссі&^цает: В

результате продолжающегося, мят

жа в Алжире, во Франции создацт/й&ь
напряженное положение. Суд/Г\ііо
сообщениям из Алжира, комаДдов,

иие армии не приняло до >сих пор

решительных мер для ликвидации
мятежа. В Париже приняты полицей-

ские меры по усилению/охраны офи-

циальных зданий. В резиденции пре-

зидента и премьер-министра непре-

рывно происходят совещания и пере-

говоры. Завтра состоится чрезвы-

чайное заседание/Совета Министров.

В Париже распространяются тре-

вожные слухр о готовящихся вы-

ступлениях крайне правых элемен-

тов, которые/ могут попытаться ис-

пользовать создавшееся положение,

чтобы захватить власть или во вся-

ком случае оказать давление на пра-

вительство и заставить его пойти на

ступки колонизаторам.

Ряд правых деятелей выступил с

поджигательскими речами, осуждая

правительство и главу государства и

оправдывая мятежников.

Прибывшая вчера из Алжира груд-

депутатов и сенаторов, тесно свя-

за>иіых с мятежными кслонлалист-

екпин элементами, устроила сегодня

поз піпч вечером пресс-конференцию а

здании\Нациоиального собрания.. .

Депутат Лошшль сделал наглое по

топу заявление, представляющее со-

бой фактически ультиматум прави-

тельству. ОнХквалифицировал мятеж

в Алжире как\ «национальную рево-

люцию» и утверждал, что нынешнее

положение «чревато взрывом».

Лориоль потребовал от правитель-

ства заявления, . что «чтобы ни слу-

чилось, Алжир останется частью

Французской республики».

Тревога в Париже растет

ПАРИЖ, 28 января. (ТАСС). Все

сообщения префектов, полученные

за последние три дня, писала вчера

вечером -газета «Монд», свидетель-

ствуют о\сом, что почти все круп-

ные политические партии и поофсою-

эы единодушпр одобряют политику

де Голля в алжирском вопросе, «что

соответствует глубокому чувству

масс».

Газета указывает \і а рост беспо-

койства в Париже в связи с продол-

жением алжирского \ятежа. По,

мнению газеты, нерггЫительнос,

ьбе

гр

мя-

:то-

щуз-

мша

Mil

приня

'борьбе с

французских властей в боі

гежниками объясняется теі

ятельством, что в самом

ском правительстве имеете

лиц, тормозящих ликвидацию

жа и выступающих про;

тия решительных мер

тежниками. К их чиойу газета отно

сит военного министра Гийома,

статс-секретаря пег бюджету Жиска-

ра д'Эстэ-на и других.

В то же время министр иностран-

ных дел Кув/де Мюрвиль и министр

bpocBeiuenHsr Жокс подчеркивают,

во словам/газеты, «необходимость

Защитить' класть государства».

L «Монд» выражает недоумение в

связи с тем, что алжирским депута-

там дали возможность выступить в

помещении парламента с заявлени-

ями о солидарности с «поднявшими

вооруженный мятеж против госу-

дарства». По мнению газеты, сам

факт и гон этих выступлений, а та*-

же «безнаказанность главарей мя-

тежа» дают представление о «сте-

пени деграда-шш власти».

О тревожной обстановке во Фран-
ции в сшгзи с событиями в Алжире
сг..идет<<гіьствует заголовок в газете

«Круа»: «Драматическое заседание

Совета Министров в Елисейском

ворце на четвертый день мятежа.,

Положение в Алжире обостряется.
В Париже усиливается беспокойст-

во».

Газета отмечает неясность пози-

ции, занимаемой военными властя-

ми. «В самом Алжире, — пишет

«Круа», — не создается впечатле-

ния, что военные сделали оконча»

тельный выбор». Это вызывает тем

ольшую тревогу, что мятежники, по

словам газеты, хотят «заставить

власти отступить, аннулировать за-,

явление от 16 сентября (речь идет

о заявлении президента Франции по

алжирскому вопросу. — рсД-) и от-

казаться от политики, которая яв-

ляется политикой Фпа-ннии и кото-

рая возлагает на нее определенную

ответственность перед лицом всего

мира».

Редактор М. Р. ЮЖАКОВ.

ІШЛѴШТіТѴЧГЧВЯЧУЖКГІЛК* \ѴОІКЖ*Я2ЧЫПѴ&

:еверо-осетинскии
государственный

іузыкально-
драма^іческий театр

января

ВЕСЕННЯЯ! ПЕСНЯ

Начало в 7 час. аО мин. вечера

РЕСПУБЛИКАНСКИЙчТЕАТР
РУССКОЙ ДРАМЬГч
БАРАБАНЩИЦА

Начало ь 7 час. 30 мин. веч ера.

«КОМСОМОЛЕЦ
Новый художественный фильм

ПОКА ТЫ СО МНОЙ

Начало сеансвтѴ 8-20, 10. 11-40,
13-20, 15-00.Л6-40, 18-20, 20-00,
21-40.

D
В ^АЛЕ КИНОХРОНИКИ

Документальный кинофильм

АНТОН ПАВЛОВИЧ ЧЕХОВ

кино
«ДРУЖБА»

Новый художественный Лильм

ЛЮБОВЬЮ НАДО ДОРОЖИ ІЬ

г 5ГТНИЙ ТЕАТР

'Новый цветной

удожественный фильм
ЛЮДИ НА МОСТУ

■Іачало сеансов: 11, 13, 15, 17,
19, 21.

«РОДИНА»

Нсвый художественный фильм
ЖАЖДА

Начало сеансов: 10-25, 12-00,

35, 15-10, 16-45, 18-20,
9-4$, 21-30.

^Художественный фильм

ПОПРЫГУНЬЯ
'Начале сеанса в 8 час. 40 мин.

«ЗАРЯ»

Нсвый художественный фильм
ЛЮБОВЬЮ НАДО ДОРОЖИТЬ

Начало сеансов- 9, 11, 13, 15,

17, 19, 21.

В чОрджоникидзуев-
ском универмаге
с 29 ^января по 2 февраля с. г.

будет открыта выставка Уазносбраз-
ных швейных изделий: платьев, ко-

стюмов, шальто, сорочек, блузок,
брюк. Организуется /родажа вы

ставленных изделий.

Просим обязательно посетить ва-

шу выставку и куп/ть необходимые

швейные изделия

Дирекция

S5w»wkw»m»vw>:

ж д
Знаете ли Вы, что с 1-fft января 19В0' года началась продажа

билетов денежно-вещевой лотереи І9в0 г. первого выпуска?

Лотерейные билеты продакуй^Тв сберегательных кассах, мага-

зинах, учреждениях связи^рж^етньпе киосках театрах и кинотеатрах.

За 3 рубля по лотерейному билету можно выиграть: автомобиль

«Волга» или «Москвич», мотоцикл, пианино, радиоприемник, фото-

аппарат, стиральную машину, ковер, ^^елосипед и другие ценные

веши. ^г Ч,
Тиражвйіигрыиіей состоится 19 марта гЦ60 года в г. Кемеровг,.
Приобретайте лоіерейные билеты! \^

Управление\гострудсберкасс
и госкредита Северо-ОсетНнской АССР.

ѵ>

Артели Ѵбстрикотаж»

ТРВЕУЮТСЯ
сменные механики, знаюшие фан-

товые ' и вязальные машины.

Обращаться* в контору артели на

ул. Свободы/; № 21.

При ателье мод] на ул. Джанаева
№ 37. артель «Оітрикотаж» подни-

мает петли на капАоновых чулках,

Орджоникйдзевской
чулючно-трикотажной фабрике

'СРОЧНО ТРЕБУЮТСЯ

кочегар, слесарь

токарь, плотни

каменщик, электро/лесарь.

Карпинский консервный завод

ИМЕеЧ В ПРОДАЖЕ

УГОЛЬ «АРШ».

За справкамиѴібращаться: г. Орд-

жоникидзе, ул. Хк/араван-Сарайная,
№ 56.

Гр-н Шипулин/ Николай Федоро-
вич, проживаюишй в\г. Орджоники-
дзе, на ул. Сетевой, № 2, возбудил

в нарсуде 4 у/іастка ДОрджоники-
дзе ходатайство о расторжении бра-

ка с гр-кой Шипулиной Александрой

Петровной, проживающей там же.

АДРЕС РЕДАКЦИИ: Северо-Осетинская АССР, город

Орджоникидзе, проспект им. Сталина, № 25, 4-й этаж.
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